DOF: 26/07/2018

DECRETO Promulgatorio del Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba sobre la Delimitaciéon de la
Plataforma Continental en el Poligono Oriental del Golfo de México Mas Alla de las 200 Millas Nauticas, hecho en La Habana, Cuba, el
dieciocho de enero de dos mil diecisiete.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la Republica.
ENRIQUE PENA NIETO, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus habitantes, sabed:

El dieciocho de enero de dos mil diecisiete, en La Habana, Cuba, el Plenipotenciario de los Estados Unidos Mexicanos,
debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referéndum el Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de
Cuba sobre la Delimitacion de la Plataforma Continental en el Poligono Oriental del Golfo de México Mas Alla de las 200 Millas
Nauticas, cuyo texto consta en la copia certificada adjunta.

El Tratado mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Union, el veintiséis de abril
de dos mil dieciocho, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion del veintidés de junio del propio afio.

Las notificaciones a que se refiere el articulo Xl del Tratado, fueron recibidas en la ciudad de La Habana, Republica de Cuba,
el veintiocho de junio de dos mil diecisiete y el veintisiete de junio de dos mil dieciocho.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccion | del articulo 89 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la
Ciudad de México, el veinticinco de julio de dos mil dieciocho.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el veintisiete de julio de dos mil dieciocho.
Enrique Peina Nieto.- Rubrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, Luis Videgaray Caso.- Rubrica.
ALEJANDRO ALDAY GONZALEZ, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES,
CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra el original correspondiente a México del Tratado entre los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica de Cuba sobre la Delimitacion de la Plataforma Continental en el Poligono Oriental del Golfo de México
Mas Alla de las 200 Millas Nauticas, hecho en La Habana, Cuba, el dieciocho de enero de dos mil diecisiete, cuyo texto es el
siguiente:

TRATADO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA REPUBLICA DE CUBA SOBRE LA

DELIMITACION DE LA PLATAFORMA CONTINENTAL EN EL POLIGONO ORIENTAL DEL GOLFO DE
MEXICO MAS ALLA DE LAS 200 MILLAS NAUTICAS

Los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba (en adelante "las Partes");

Considerando que los limites maritimos hasta las 200 millas nauticas entre las Partes se determinaron sobre la base de
equidistancia contada a partir de las lineas de base, conforme al Acuerdo sobre Delimitacion de los Espacios Maritimos de los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba, en las Areas en que dichos Espacios seran colindantes en virtud del
establecimiento de la Zona Econdmica Exclusiva de México y la eventual creaciéon de una Zona Econémica de Cuba (o su
equivalente), celebrado mediante canje de Notas intercambiadas en la Ciudad de México el 26 de julio de 1976 ("Acuerdo sobre
Limites Maritimos de 1976");

Deseando establecer, conforme al derecho internacional, el limite de la plataforma continental entre los Estados Unidos
Mexicanos y la Republica de Cuba, en el poligono oriental del Golfo de México mas alla de las 200 millas nauticas contadas
desde las lineas de base a partir de las cuales se mide la anchura del mar territorial;

Tomando en cuenta que podrian existir yacimientos de petréleo o de gas natural que se extiendan a través del limite de la
plataforma continental en el poligono oriental del Golfo de México y que en tales circunstancias, es necesaria la cooperacion y las
consultas periddicas entre las Partes con el fin de proteger sus respectivos intereses;

Teniendo en cuenta la importancia de la cooperacion internacional, a nivel bilateral y regional, con el fin de que las Partes y los
paises vecinos del Golfo de México desarrollen medidas adicionales de prevencion, atencion y mitigacion ante eventuales
contingencias ambientales que pudieran suceder en el medio marino del Golfo de México;

Considerando que los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba son Partes de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar, adoptada en Montego Bay, Jamaica, el 10 de diciembre de 1982; y

Considerando que la practica de la buena vecindad ha fortalecido las relaciones amistosas y de cooperacién entre las Partes,
Han acordado lo siguiente:
Articulo |

El limite de la plataforma continental entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba en el poligono oriental del Golfo
de México, mas alla de las 200 millas nauticas contadas desde las lineas de base a partir de las cuales se mide la anchura del
mar territorial, estara determinado mediante las lineas geodésicas que conectan las siguientes coordenadas:

1. 24 ° 56' 30.25" N. 86 ° 56' 16.60" O.
2. 25°10'58.30" N. 87 ° 01' 12.37" O.
3. 25°25'46.92" N. 87 ° 00' 54.45" O.
4. 25°29'16.44" N. 87 ° 00'49.44" O.
Articulo Il

1. Los sistemas de referencia geodésicos utilizados para determinar el limite establecido en el Articulo | son el Sistema
Geodésico Mundial - World Geodetic System de 1984 (WGS84) y el Marco de Referencia Terrestre Internacional del 2008
(ITRF2008).

2. Paralos fines del Articulo I:
(a) Los sistemas de referencia WGS84 e ITRF2008 se consideran idénticos.

(b) EIl punto numero 1, descrito en el Articulo |, es el punto limitrofe 1 del Acuerdo de Limites Maritimos de 1976 (24 ° 56'
28.83" N., 86 ° 56' 16.69" O.). Las coordenadas de este punto, que fueron originalmente determinadas con referencia al
Datum de Norteamérica de 1927 (NAD27) han sido transformadas a los Marcos de Referencia WGS84 e ITRF2008.

(c) Las coordenadas en el punto 4 representan un punto triple, equidistante entre la Republica de Cuba, los Estados
Unidos Mexicanos y un tercer Estado.

3.  Solo para fines de ilustracion, el limite referido en el Articulo |, se muestra en el Anexo 1 del presente Tratado.
Articulo lll

Los Estados Unidos Mexicanos, al Este del limite de la plataforma continental establecido en la linea divisoria que se forme de la
unién de los puntos limitrofes identificados en el Articulo |, y la Republica de Cuba, al Oeste de dicho limite, no reclamaran, ni
ejerceran para ningun proposito derechos de soberania o jurisdiccion sobre el fondo marino y el subsuelo.

Articulo IV

1. En virtud de la posible existencia de yacimientos de petrdleo o gas natural que pueden extenderse a través del limite
establecido en el Articulo | (en adelante denominados "yacimientos transfronterizos"), las Partes, durante un periodo de cinco (5)
afios contados a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Tratado, no autorizaran ni permitiran la perforaciéon o la
explotacion petrolera o de gas natural en la plataforma continental dentro de una milla nautica, cuatro décimas (1.4M) de cada
quo, del limite establecido en el Articulo |. Esta Area de dos millas nauticas, ocho décimas (2.8M) se denominara en adelante
"Area".

2. Soélo para fines de ilustracion, el Area establecida en el apartado 1, se muestra en el Anexo 2 del presente Tratado.

3. Las Partes, por mutuo acuerdo a través de un canje de notas diplomaticas, podran modificar el periodo establecido en el
apartado 1.



4. Con respecto a su lado limitrofe dentro del Area establecida en el Articulo |, cada Parte, conforme a su legislacién nacional,
facilitara las solicitudes de la otra Parte para autorizar estudios geoldgicos y geofisicos que ayuden a determinar la posible
presencia y distribucion de los yacimientos transfronterizos.

5. Con respecto al Area en su totalidad (2.8M), a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Tratado, cada Parte,
conforme a su legislacion nacional compartira la informacién geoldgica y geofisica con que cuente, a fin de determinar la posible
existencia y ubicacion de los yacimientos transfronterizos.

6. A partir de la entrada en vigor del presente Tratado, si una Parte tiene conocimiento de la existencia o de la posible
existencia de un yacimiento transfronterizo, lo notificara a la otra Parte.

7. Las Partes, llevaran a cabo negociaciones a fin de concluir un Acuerdo de Yacimientos Transfronterizos para la eficiente y
equitativa explotacion de éstos en los limites maritimos de los Estados Unidos Mexicanos y de la Republica de Cuba en el Golfo
de México.

Articulo V
1. Durante el periodo establecido en el apartado 1 del Articulo 1V, con respecto al Area en su totalidad (2.8M):

(@) A medida que se vaya generando la informacién geoldgica y geofisica que permita facilitar el conocimiento de las Partes
sobre la posible existencia de yacimientos transfronterizos, incluyendo las notificaciones de las Partes de acuerdo con
los apartados 5 y 6 del Articulo 1V, las Partes se reuniran al menos una vez al afio con el fin de identificar, localizar y
determinar las caracteristicas geoldgicas y geofisicas de dichos yacimientos, y

(b) Las Partes, dentro de los sesenta (60) dias de recepcion de la solicitud por escrito de una Parte a través de los canales
diplomaticos, se consultaran para tratar los asuntos relacionados con los posibles yacimientos transfronterizos.

2. Alaterminacién del periodo establecido en el apartado 1 del Articulo IV, con respecto al Area en su totalidad (2.8M):
(a) Las Partes se informaran de sus decisiones para alquilar, otorgar licencias, dar concesiones o, en cualquier otra forma,

utilizar partes de su lado limitrofe del Area para la exploracién o explotacién de petréleo o de gas natural; asimismo,
informara a la otra Parte cuando vaya a comenzar la produccién de recursos petroleros o de gas natural; y

(b) Cada Parte se asegurara de que las entidades que autorice para llevar a cabo actividades dentro del Area observen los
términos del presente Tratado.

Articulo VI

Las Partes adoptaran, en un plazo no mayor a tres (3) afios, a partir de la firma del presente Tratado, un plan conjunto de
cooperacion bilateral para la preparacion, respuesta y cooperacion frente a la contaminacién marina por derrames de
hidrocarburos y otras sustancias nocivas, asi como otros incidentes que pudieran tener impactos adversos en el medio marino.

Articulo VII

Las Partes llevaran a cabo consultas para tratar cualquier tema relacionado con la interpretacion o ejecucion del presente Tratado,
previa solicitud por escrito de una de ellas, a través de los canales diplomaticos.

Articulo VIII

El limite de la plataforma continental establecido por el presente Tratado no afectara ni perjudicara, de manera alguna, las
posiciones de cada Parte respecto a la extension de las aguas interiores, del mar territorial, la zona contigua, la zona econémica
exclusiva y del alta mar, o en relacion con sus derechos soberanos o jurisdiccion para cualquier otro proposito.

Articulo IX

Lo dispuesto en el presente Tratado no afectara los derechos y obligaciones que las Partes tienen de conformidad con la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.

Articulo X

Toda controversia relativa a la interpretacion o aplicacion del presente Tratado se resolvera mediante negociacion o por otros
medios pacificos que las Partes acuerden.

Articulo XI

El presente Tratado entrara en vigor treinta (30) dias después de la fecha de recepcion de la ultima nota recibida por la via
diplomatica en que las Partes se comuniquen el cumplimiento de sus requisitos legales internos para la entrada en vigor.

EN FE DE LO CUAL, los suscritos, debidamente autorizados, firman el presente Tratado.

HECHO en La Habana, Cuba, el dieciocho de enero de dos mil diecisiete, en dos ejemplares originales en idioma espafol, siendo
ambos textos igualmente auténticos.

Por los Estados Unidos Mexicanos: EI Embajador Extraordinario y Plenipotenciario ante la Republica de Cuba, Enrique Martinez
y Martinez.- Rubrica.- Por la Republica de Cuba: La Directora de Derecho Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Anet Pino Rivero.- Rubrica.

Anexo 1

Limite de la plataforma continental entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba en el
"Poligono Oriental” del Golfo de México
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Anexo 2

"Area" de la plataforma continental entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba
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ANEXO Il  Tratado enirelos Estados Unidos Mexicanas y la Repibica de Cubs
sobre la Defmitacion de la Pataforna Continentalen el Poligono Orintaldel Goto
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o -
~ %' 00N w E’N‘II

N '

LEYENDA \‘ — Y ——
. EEE o e o e i O pao | \ 0 Vd ' 1F !
I::" ':; ki ?"‘"
L O 7C e At _1-:. "' h :i';' ‘_b.-:_ 2 00N
| s b e g “;&f oAty -
Lt P Cooaris _I .-"7'"»-1;1:___ i
E .'.-. e e o - o ___-__-n_“
- .00 0 #0o B0 8000 0

La presente es copia fiel y completa del Tratado entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba sobre la
Delimitacion de la Plataforma Continental en el Poligono Oriental del Golfo de México Mas Alla de las 200 Millas Nauticas, hecho
en La Habana, Cuba, el dieciocho de enero de dos mil diecisiete.

Extiendo la presente, en diez paginas Uutiles, en la Ciudad de México, el nueve de julio de dos mil dieciocho, a fin de
incorporarla al Decreto de Promulgacion respectivo.- Rubrica.



